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Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die nachstehenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch! Sie enthal-
ten einige grundsatzliche Regeln fir den Umgang mit elektrischen Geraten wie dem
M-Patch V2. Lesen Sie bitte alle Hinweise, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen.

Geeigneter Aufstellungsort

» Betreiben Sie das Gerat nur in geschlossenen Raumen

«  Betreiben Sie das Gerat niemals in feuchter Umgebung wie z.B. Badezimmern,
Waschkiichen oder Schwimmbecken

+  Betreiben Sie das Gerat nicht in extrem staubigen oder schmutzigen Umgebungen

* Achten Sie auf ungehinderte Luftzufuhr zu allen Seiten des Gerates. Stellen
Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Umgebung von Warmequellen wie z.B.
Heizkorpern oder Radiatoren auf

«  Setzen Sie das Gerat keiner direkten Sonneneinstrahlung und starken Vibrati-
onen aus

Betrieb

»  Stellen Sie keinerlei Behalter mit Flissigkeiten auf dem Gerat ab

* Achten Sie beim Betrieb des Gerates auf einen festen Stand. Verwenden Sie
eine stabile Unterlage oder ein geeignetes Einbau-Rack

«  Stellen Sie sicher, dass keinerlei Gegenstande in das Gerateinnere gelangen.

» Dieses Gerat kann sowohl alleine als auch in Verbindung mit Verstarkern, Laut-
sprechern oder Kopfhérern Lautstérkepegel erzeugen, die zu irreparablen Ge-
hdrschaden fuhren. Betreiben Sie es daher stets nur in angenehmer Lautstarke

Pflege

+  Offnen Sie das Gerat nicht. Reparatur und Wartung darf nur von qualifiziertem
Fachpersonal vorgenommen werden. Es befinden sich keine vom Anwender zu
wartenden Teile im Gerateinnern

*  Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates ausschlief3lich ein trockenes, wei-
che Tuch oder einen Pinsel. Benutzen Sie keinen Alkohol, Lésungsmittel oder
ahnliche Chemikalien. Sie beschadigen damit die Oberflachen

BestimmungsgemaRe Verwendung

Dieses Gerat ist ausschlieBlich zu tontechnischen Zwecken bestimmt.
Weitergehende Verwendung ist nicht zuldssig und schlie3t Gewahrleistungsanspri-
che gegeniiber SM Pro Audio aus.

VORWORT

Sehr geehrte(r) Kaufer/-in,

wir beglickwiinschen Sie zum Kauf dieses SM Pro Audio-Produktes. Der M-Patch
V2 wurde von uns fir die Anwendung im semiprofessionellen und professionellen
Recordingstudio entwickelt. Basierend auf jahrelanger Erfahrung im Audiobereich
und der Vielzahl von Kundenwiinschen haben unsere Ingenieure ein Produkt ge-
schaffen, das Sie sicherlich zufriedenstellen wird. Wir garantieren lhnen eine hoch-
wertige Verarbeitungsqualitat (basieren auf dem 1SO9000 Herstellungstandard) in
Verbindung mit exzellenten audiotechnischen Eigenschaften zu einem unschlagba-
ren Preis-Leistungsverhaltnis.

lhr SM Pro Audio Team




Wir moéchten darauf hinweisen, dass eine hohe Ausgangslautstarke lhr Gehor
oder lhren Kopfhorer beschadigen kann. Regeln Sie die Lautstirke auf jeden
Fall herunter, bevor Sie den M-Patch V2 anschlieBen.

POSITIONIERUNG

Um Uberhitzungen zu vermeiden, empfiehlt es sich, den M-Patch V2 nicht direkt
Uber oder unter stark warmeerzeugenden Geraten (z.B. Endstufen) zu platzieren.
Lassen Sie einfach eine Hoheneinheit zwischen den Geraten frei, um eine optimale
Luftzufuhr zu gewahrleisten.

STROMVERSORGUNG

Der M-Patch V2 besitzt ein externes Netzteil, das flir den Betrieb von AC 100 Volt
bis AC 250 Volt ausgelegt ist.

M-PATCH V2 PRODUKTBESCHREIBUNG

Professionelle, passiv aufgebaute Pegelkontrolle und Verschaltungseinheit fiir
Studioanwendungen mit integriertem Kopfhorerverstarker.

Verlustfreie passive Lautstarkeregelung

auswechselbare, gerasterte, diskret aufgebaute Kohleschicht-Potentiometer
Lautstarkebalance zwischen den Signalen

2 x Eingangs- und 2x Ausgangskanale

Kombo-, Cinch- und 3.5mm-Klinke-Eingangsbuchsen

Symmetrische und unsymmetrische Eingdnge (XLR, Cinch)
Stereo/Mono-Summenschalter

Stummschalter

Eingebauter Kopfhoérerverstarker

Hochwertige Bauteile und solide Konstruktion

Einsetzbar als Tisch- oder Rackgerat

Externes 16V AC-Netzteil (nur fur den Kopfhoérerverstarker und LEDs nétig)

1. EINFUHRUNG

Mit dem Kauf des M-Patch V2 haben Sie eine hochwertige passive Lautstarkekon-
trolleinheit erworben, die nahezu samtliche Anforderungen des Heim- und Profiton-
studios erflllt. Er ist ideal fur die Lautstarkeregelung innerhalb mischpultioser DAWSs
und nonlinearer Videoschnittiésungen. Der M-Patch V2 bietet einen komplett passiv
aufgebauten Signalweg fiir eine absolut verzerrungsfreie Lautstarkeregelung von
Audiosignalen innerhalb von Stereo-Abhoérsystemen. Zwei Pegelregler fir zwei un-
abhangige Stereo-Audiokanéle innerhalb eines kompakten Gehauses ermdglichen
eine ideale manuelle Pegelkontrolle. Mixerlose DAWSs und MIDI-Systeme profitieren
von den Mdglichkeiten des M-Patch V2, ebenso auch Audio- und Video-Postproduk-
tionumgebungen oder wann immer eine flexible hochqualitative Losung zur Pegel-
kontrolle bendtigt wird.

Zusatzlich ist in den M-Patch V2 ein hochwertiger Kopfhérerverstarker integriert, der
eine saubere und rauscharme Verstarkung bietet.




2. DAS DESIGN-KONZEPT

2.1 Hochwertige Bauteile und vollendetes Design

Die Philosophie hinter allen SM Pro Audio-Produkten garantiert ein kompromisslo-
ses Schaltkreis-Design und die Auswahl der hochwertigsten Bauteile. Die verwen-
deten Operationsverstarker NJM4558D im SM M-Patch V2 sind exzeptionell. Sie
besitzen sehr lineare Klangeigenschaften gepaart mit einem niedrigen Verzerrungs-
grad.

2.2 Ein- und Ausgénge
Alle Ein- und Ausgéange sind vom externen Gehause entkoppelt und ermdéglichen so
eine besondere Langlebigkeit und Qualitat bei allen Verwendungszwecken.

* Hinweis: SM Pro Audio ist stets bemuiht, professionelle Anspriiche zu erflillen. Aus
diesem Grund konnen sich Aussehen und/oder technische Spezifikationen unserer
Produkte ohne Vorankindigung andern. Wir bieten dies zu berlcksichtigen.

3. INBETRIEBNAHME

Der SM Pro Audio M-Patch V2 wurde nach der Herstellung sorgfaltig verpackt, um
einen optimalen Schutz beim Versand zu gewahrleisten. Trotzdem empfehlen wir
Ihnen, nach dem Auspacken alle enthaltenen Komponenten auf physische Schaden
zu Uberprufen, die méglicherweise beim Transport passiert sein konnten.

Falls eine Komponente beschadigt ist, schicken Sie diese bitte nicht an uns zurtck,
sondern benachrichtigen Sie Ihren Handler und das Versandunternehmen, da an-
sonsten ein Ersatz oder eine Reparatur nicht garantiert werden kénnen.

3.1 Tischgerat/ Rackeinbau
Der M-Patch V2 Iasst sich entweder als Tischgerat betreiben oder in ein Standard-
Rack mit 19“-GréRRe einbauen.

Die Rackohren des M-Patch V2

* Hinweis: Bedenken Sie bei der Positionierung des M-Patch V2, dass ihre Audioka-
bel und Buchsen einen entsprechenden Montageabstand benétigen. Achten Sie also
auf geniigend Platz im Bereich der AnschluBbuchsen. Fiir den Einbau in ein Rack
nutzen Sie das beiliegende Rackeinbauset. Arretieren Sie dieses mit den entspre-
chenden Schrauben und befestigen den M-Patch V2 in einem 19*“-Rack.




Y. ANSCHLUSSE

Auf der Rickseite des M-Patch V2 befinden sich zwei separate Audioeingange mit
der Bezeichnung ,Aux‘ und ,Stereo*.

* Hinweis: Der M-Patch V2 kann mit Mikrofon- oder Linepegeln beschickt werden.
SchlieBen Sie nicht den Ausgang lhres Verstéarkers/ Endstufe an die Eingdnge des
M-Patch V2 an.

4.1 Stereo-Anschliisse

Sie konnen entweder symmetrische XLR-Stecker oder unsymmetrische 6,3mm
(1/4*) Klinkenstecker anschlieen. Dieser Eingang eignet sich besonders fir den
Anschluss von Audiointerfaces.

4.2 Aux-Anschliisse

Die Aux-Anschlisse besitzen zwei Eingangsbuchsen: Einen Stereo-Cinch-An-
schluss (L&R) sowie eine 3.5mm Stereominiklinkeneingang. Diese Eingange eig-
nen sich besonders fir den Anschlul® von Zuspielgeraten wie CD-Playern oder PC
Soundkarten (liber den Miniklinkeneingang).

Hinweis: Sie kénnen drei verschiedene Signale Uber die drei Anschliisse des M-
Patch V2 anschliessen. Der Eingangssignalwahlschalter auf der Vorderseite erlaubt
die Auswahl der entsprechenden Signalquelle.

* Hinweis: Sie kénnen drei verschiedene Signale liber die drei Anschliisse des M-

Patch V2 anschliessen. Der Eingangssignalwahlschalter auf der Vorderseite erlaubt
die Auswahl der entsprechenden Signalquelle.
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4.3 Analoge Audioausgange

Auf der Rlckseite des M-Patch V2 befinden sich zwei separate Stereo-Audioaus-
gange als symmetrische XLR-Buchsen mit der Bezeichnung ,1“ und ,2“.
SchlieRen Sie diese Ausgange an die gewunschten Audiogerate an (Aktiviautspre-
cher, Digitalrecorder oder wohin auch immer Sie Ihr Audiosignal schicken méchten).

* Hinweis: Mit dem Ausgangswahlschalter auf der Vorderseite des M-Patch V2 ist
es méglich, die Ausgangspaare zu aktivieren oder deaktivieren. Sie kénnen so-
gar beide Ausgénge simultan betreiben. Dies ist sinnvoll, wenn sie beispielsweise
gleichzeitig eine Abhéranlage und einen Recorder angeschlossen haben.
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4.4 Stromversorgung

Eine Stromversorgung des M-Patch V2 ist nur dann notwendig, wenn
» Sie den integrierten Kopfhorerverstarker nutzen moéchten oder die LED-

Anzeige verwenden wollen.

Verbinden Sie in diesem Fall den Stecker des mitgelieferten Netzteils mit dem
Netzanschluss auf der Rickseite lhres M-Patch V2 und schliessen Sie es dann
an eine geeignete Netzsteckdose an. Die blaue LED auf der Vorderseite (neben
dem Mono/ Stereoschalter) leuchtet auf, sobald eine Netzspannung vorhanden ist.

* Hinweis: Alle passiven Pegeldnderungen funktionieren vollstédndig auch ohne
den Anschlul3 des Netzteils. Dies erméglicht einen netzunabhéngigen Betrieb des
M-Patch V2.

5. BEDIENELEMENTE

s 5.1 Stereo/ Aux-Eingangssignalwahlschalter
Sy @l Der Eingangssignalwahlschalter auf der Vorderseite des M-Patch V2
erlaubt die Auswahl der Eingangssignalquellen ,Stereo® oder ,Aux®,
die auf die Audioausgangspaare geleitet und gepegelt werden.

Schalten Sie den Regler auf ,Stereo”, um die an die XLR-/Combo-Eingédnge ange-
schlossene Signalquelle auszuwahlen oder auf ,Aux®, um die an die Cinch-Eingange/
Stereominiklinkeneingange angeschlossene Signalquelle auszuwahlen.

5.2 1&2 Ausgangswahischalter
—) [y Mitdem 1 & 2 Ausgangswahlschalter auf der Vorderseite des M-
° ° Patch V2 wahlen Sie den Audioausgang, an den das Eingangs-
2 2 signal geschickt wird (1, 2 oder 1 & 2 simultan) Driicken Sie die

Schalter, um zwischen den Positionen hin- und herzuschalten.

* Hinweis: Wenn Sie mehr als ein Paar Lautsprecher verwenden, kénnen Sie mit
dem M-Patch V2 bequem zwischen zwei Lautsprecherpaaren hin- und herschal-
ten, beispielsweise zwischen Nah- und Fernfeldmonitoren.

5.3 Eingangslautstarkeregler

Der Aux-Eingangslautstarkeregler auf der Vorderseite des M-Patch V2 regelt
die Lautstarke der an den Aux-Eingang angeschlossenen Gerate (sowohl an die
Cinch-Buchsen wie auch den Miniklinkeneingang).

S



Der Stereo-Eingangslautstarkeregler auf der Vorderseite des M-Patch V2 regelt
die Lautstarke der an den Stereo-Eingang angeschlossenen Gerate (XLR/Combo-
AnschlUsse).
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5.4 Die beiden Hauptlautstarkeregler

Der M-Patch V2 wird mit zwei Lautstarkereglern fir die Mastersektion geliefert.

Der vorinstallierte Regler ist ein einzigartiger Regler, der speziell fir unsere M-Patch
Produktreihe entwickelt wurde. Der 12fach gerasterte Regler ist ein diskret aufge-
bauter Kohleschicht-Potentiometer mit einer Bauteiltoleranz von 0,1%.

Die einzelnen Positionen haben jeweils einen Widerstandwert von 470 Ohm, um die
Impedanz bei einem passiven System so gering wie méglich zu halten.

Daraus ergeben sich die folgenden Dampfungsstufen:

0, -1,-2,-3,-4,-5,-7,-9, -11, -14, 19, -31dB

Sie kdénnen den gerasterten Laustarkeregler selbstverstandlich auch mit dem zu-
satzlich enthaltenen stufenlosen Regler ersetzen. Dazu entfernen Sie bitte die vier
Schrauben und ersetzen den Regler vorsichtig.

Folgenden Dampfungsstufen besitzt der stufenlose Poti (gemessen an der Skala):

0, -0.25, -1, -3.5, -6.5, -12, -19, -22, -29, -41, -69, -00dB




5.5 On/ Off Stummschalter

Der On/ Off Stummschalter auf der Vorderseite des M-Patch V2 schaltet
die Stummschaltfunktion an oder aus. Alle Ausgangssignale werden unter-
driickt, wenn sich der Schalter in der gedriickten Position befindet.

5.6 Mono/ Stereo Summenschalter

Der Mono/ Stereo Summenschalter auf der Vorderseite des M-Patch V2
erlaubt die Zusammenfiihrung eines Stereosignals zu einem Monosignal.
Dies ist sehr nttzlich beim Testen von Audiomaterial auf Monokompatibi-
litat fir Radioeinsatz oder Vinylpressungen.

Wahlen Sie die gewiinschte Wiedergabe mit dem Schalter aus.

5.7 Kopfhorerverstarker

Der integrierte Kopfhérerverstarker gibt das Signal der Eingangssektion auf einen
angeschlossenen Kopfhorer wieder.

Schlieen Sie einen Kopfhérer mit 6.3mm-Stereoklinkenstecker an die Kopfho-
rerbuchse des M-Patch V2 an und pegeln Sie die Wiedergabelautstarke mit dem
Volume-Regler.

* Hinweis: Die Verwendung des Kopfhérerverstérkers erfordert den Anschlull des
externen Netzteils.
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&. ANWENDUNG

6.1 Verwendung M-Patch V2

Sie kénnen den M-Patch V2 Uberall einsetzen, um die Lautstarke von analogen
Audiosignalen zu regeln. Ein mégliches Einsatzgebiet ist zum Beispiel die Pegelung
von Ausgangssignalen eines PreAmps: Mit seinen hochwertigen Potentiometern be-
einflut der M-Patch V2 das eingehende Signal in keiner Wiese und sorgt so flr eine
kontinuierliche Audioqualitat. Weiterhin kann der M-Patch V2 zur Signalanpassung
eines DA-Wandlers genutzt werden oder natiirlich auch als lokale Schaltzentrale
fir computergestiitzte Recordingsysteme. Die Mdglichkeiten sind praktisch endlos.
Die Verlagerung fast aller tontechnischer Tools in den Rechner hat den Nachteil,
dass eine haptische Kontrolle vor allem tUber Ausgangspegel nahezu unmdglich ge-
worden ist. Teure externe Mischpulte oder eine aufwandige aktive Monitormatrix
sind nichtimmer eine gute Losung. Hier spielt der M-Patch V2 seine volle Leistungs-
fahigkeit aus. Er regelt die Lautstarke der Audiosignale ohne Sie zu beeinflussen.




Einfacher Einsatz im Projektstudio
1. Schliessen Sie den Ausgang |h-
res Audiointerfaces/ Soundkarte an
den Eingang des M-Patch V2 an.
Nutzen Sie hierfir die Cinch- oder
Miniklinken-Eingange, Klinken- oder
XLR-Buchsen. Sie kdnnen mehre-
re Eingédnge simultan anschliel3en.

Dies ermdglicht eine passive Laut- % %
starkeanpassung lhrer Eingangssi- L
gnale. ﬁ j

2. Schliel®en Sie lhre Aktivlautspre-

cher oder eine Verstarker/ Lautspre- | "
cher-Kombination mit XLR-Kabeln
an die Audioausgange des M-Patch

V2 an. Ihnen stehen zwei Ausgangs-

paare zur Verfugung. Auf diese wei-

se lassen sich zwei Lautsprecher- So schliefen Sie lhren M-Patch V2 an.
systeme betreiben.

3. Pegeln Sie die Lautstarke an Ihren Lautsprechern auf Maximum, setzen Sie den
Masterlautstarkeregler Ihrer Audiosoftware auf 0 dB und nutzen Sie den M-Patch V2
zur Regelung der Wiedergabelautstarke.

INPUTS OUTPUTS

Active speakers 1 ’

DAW or miser ’

Arbeiten mit dem M-Patch V2

*  Nutzen Sie den Eingangswahlschalter auf der Vorderseite zur Auswahl des Ein-
gangssignals (Stereo- oder Aux-Eingang).

*  Nutzen Sie die Stummschaltfunktion nach Bedarf, zum Beispiel beim Ein- oder
Ausschalten lhrer Studiokomponenten zum Vermeiden von Knack- oder Plopp-
gerauschen.

*  Nutzen Sie den Mono/ Stereo-Schalter zum Priifen der Monokompatibilitat Ihrer
Audiosignale.

* Nutzen Sie den Ausgangswahlischalter, um zwischen zwei angeschlossenen
Lautsprechersystemen umzuschalten. Auf diese Weise kdnnen Sie bequem
A/B-Vergleiche lhrer Audiosignale vornehmen.

7. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Audioeingénge
Eingange » 2x Kombo-Anschliisse (XLR/ Klinke)
* 1x Stereo Cinch (L & R)
* 1x Stereo Miniklinke (3,5mm)
Audioausgange

Anschlisse » 2x symmetrische XLR-Ausgangspaare
Kopfhorerausgang

Anschluss * 1x 1/4* (6,3mm) Stereoklinkenbuchse
Frequenzgang * 20Hz - 20Hz +/- 0,5dB

Max. Ausgangspegel * 320mW @ 32Q

Stromversorgung « externes Netzteil 12-16 V
Abmessungen * 86 mm x 220 mm x 120 mm
Nettogewicht «ca. 1,0 kg




8. GARANTIEBESTIMMUNGEN

8.1 Garantiekarte/ Online Registrierung

Um den Garantieanspruch fir dieses Produkt zu gewahren, muss sich der Kaufer
innerhalb von 14 Tagen nach dem Erwerb des Produktes im Internet online re-
gistrieren unter www.smproaudio.de. Wird die Registrierung verspatet oder nicht
binnen 14 Tagen durchgefiihrt, besteht kein Garantieanspruch (es gilt das Datum
der Originalrechnung).

8.2 Garantie

8.2.1. Fur dieses Produkt ibernimmt SM Pro Audio eine Garantie von zwei Jahren
auf die mechanischen und elektronischen Bauteile in Betracht der hier genannten
Bedingungen. Die Garantie gilt ab Rechnungs-/Belegdatum und bei erfolgreicher
Registrierung. Treten innerhalb der Garantiezeit Mangel auf, die nicht auf die im
Abschnitt 8.4.4 aufgefihrten Ursachen zuriickzufiihren sind, wird SM Pro Audio
das Produkt reparieren oder ersetzen.

8.2.2 Im Falle eines glltigen Garantieanspruchs wird SM Pro Audio das reparierte
oder ersetzte Produkt frachtfrei zurticksenden.

8.2.3 Es gelten keine andere als die vorgenannten Garantieanspriiche.

8.3 Reparaturnummer

8.3.1 Fir eine Garantiereparatur ist es erforderlich, eine Reparaturnummer von SM
Pro Audio Europe zu beantragen. Der Kaufer oder ein autorisierter Fachhandler
muss vor Einsendung einer Garantiereparatur SM Pro Audio telefonisch benach-
richtigen, und eine Reparaturnummer beantragen.

8.3.2 Wird eine Reparaturnummer durch SM Pro Audio Europe vergeben, muss
das Produkt originalverpackt und mit einer detaillierten Fehlerbeschreibung versen-
det werden. Garantiereparaturen missen an folgende Adresse versendet werden:

SM Pro Audio GmbH
Abteilung: Service
Alfred-Krupp-Str. 5
48291 Telgte
Deutschland

8.4 Garantiebestimmungen

8.4.1 Die Garantie gilt nur im Zusammenhang mit der Originalrechnung, dem Kas-
senbeleg oder einer Bestatigung von SM Pro Audio Europe Uber die Garantiedau-
er. Bei Garantiesendungen muss das Produkt in der Originalverpackung versendet
werden. Ist die Seriennummer des Produktes nicht vorhanden oder lesbar, kann
kein Garantieanspruch gewahrleistet werden. In solchen Fallen wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

8.4.2 SM Pro Audio Europe behélt sich vor, Anpassungen oder Anderungen vorzu-
nehmen, um den nationalen oder 6értlichen Sicherheitsanforderungen des Landes
zu entsprechen. Solche Modifikationen gelten nicht als Herstellungs-oder Materi-
alfehler. Die Garantieleistung gewahrleistet nicht die Vornahme solcher Modifika-
tionen. Die Kosten fiir solche Veranderungen/ Modifikationen kénnen von SM Pro
Audio Europe nicht ibernommen werden.

8.4.3 Regelmafige Kontrollen, Wartung und Reparatur oder Ersatz von Verschleif3-
teilen wie Potis, Schalter und &hnlichem sind nicht Bestandteil dieser Garantie.
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8.4.4 Folgende Schaden am Produkt sind nicht durch die Garantieleistung gewahr-

leistet:

»  Falsche Bedienung oder Defekte durch fehlerhafte oder unsachgemaRigte
Benutzung.

. Den Gebrauch oder Anschluss des Produktes in einer Weise, die den tech-
nisch oder sicherheitstechnisch geltenden Bedingungen in dem Land, in dem
das Produkt gekauft wurde.

. Schéaden, verursacht durch Sturm, Wasser, Feuer, Uberspannung, héhere
Gewalt, fehlerhaften Anschluss and das Stromnetz, unzureichende oder feh-
lerhafte Beluftung oder andere Griinde, auf die SM Pro Audio Europe keinen
Einfluss hat.

8.4.5 Wird die Reparatur von einer nicht autorisierten oder beauftragten Person

durchgefihrt, tUbernimmt SM Pro Audio weder Kosten noch Haftung, es sei denn,

die Reparatur ist vorher mit SM Pro Audio Europe abgestimmt worden.

8.4.5.1 Liegt das Produkt nach einer Uberpriifung von SM Pro Audio Europe nicht

der Garantiebestimmungen, gehen die Kosten der anfallendenReparatur- oder

Uberpriifungskosten zu Lasten des Kaufers.

8.4.5.2 Reparaturen aulerhalb der Garantiezeit oder nicht genehmigter Garantie

werden nur gegen Kostenuibernahme des Kaufers repariert.

SM Pro Audio wird den Kaufer bei nicht genehmigtem Garantieanspruch informie-
ren. Sollte der Kaufer nach unserer Information nicht binnen 6 Wochen schriftlich
antworten, wird SM Pro Audio Europe das Gerat unrepariert zuriicksenden. Die
dadurch entstehenden Kosten werden separat gestellt sind vom Kaufer zu tragen.

8.5 Garantieuibertragung

Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer und kann nicht Gibertragen werden. Die
Garantieleistung kann nicht durch Dritte, sondern nur durch SM Pro Audio Europe
gewahrleistet werden.

8.6. Schadenersatzanspriiche

Es kdnnen keine Schadenersatzanspriiche geltend gemacht werden, welche durch
Schaden von SM Pro Audio Europe durch Garantiereparaturen verursacht werden.
SM Pro Audio Europe haftet in solchen Fallen hochstens mit dem Warenwert des
Produktes.

8.7 Andere Garantieanspriiche

Die in dem jeweiligen Land geltende Rechte des Kaufers, zum Beispiel Forderun-
gen gegenuber dem Verkaufer, wie im Kaufvertrag niedergelegt, werden von die-
ser Garantiererklarung nicht beriihrt. SM Pro Audio Europe, Niederlassungen und
Distributoren haften nicht fir direkte oder indirekte Schaden oder Verluste, soweit
nicht zwingende gesetzliche Bestimmungen dem entgegenstehen.

Alle Rechte vorbehalten © 2012 SM Pro Audio
SM Pro Audio GmbH

Alfred-Krupp-Str. 5

48291 Telgte

Germany

Tel: +49 (0)2504 88 88 78-0

Fax: +49 (0)2504 88 88 78-7

E-Mail: info@smproaudio.de

Interent: www.smproaudio.de
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